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KAFLA 1

paé bar til & dogum Ahasverusar - pad er Ahasverusar pess, er rikti fra Indlandi til
Blalands yfir hundrad tuttugu og sjo skattléndum -

2 i pa daga er Ahasverus konungur sat & konungsstoli sinum i borginni Stsa,

3 & pridja rikisari hans, ad hann hélt veislu 6llum hofdingjum sinum og pjénum. Satu pa
hershofdingjarnir i Persiu og Mediu, tignarmennirnir og skattlandstjérarnir i bodi hans.

4 Syndi hann pa audeefi sins veglega konungddéms og dyrdarskraut tignar sinnar i marga
daga - hundrad og éttatiu daga.

> Qg er pessir dagar voru lidnir, hélt konungur veislu 6llu félki, sem var i borginni Sisa,
baedi haum og lagum, i sjo daga, i forgardinum ad hallargardi konungs.

6 par héngu hvitir badmullardikar og purpurablair, festir med snirum af byssus og
raudum purpura i silfurhringa og & marmarasulum, legubekkirnir voru ar gulli og silfri, &
golfi Il6gdu alabastri, hvitum marmara, perlumaodursteini og svértum marmara.

7 En drykkir voru inn bornir i gullkerum, og voru hver kerin 68rum 6lik, og par var gneegd
konunglegs vins, eins og konunglegu 6rlaeti somir.

8 Og drykkjan for fram eftir pvi fyrirmeaeli, ad enginn skyldi halda drykk ad moénnum, pvi ad
konungur hafdi lagt svo fyrir alla frammistédumenn i hdll sinni, ad peir skyldu svo gjéra
sem hverjum manni péknadist.

9 Vasti drottning hélt og konum veislu i konunglegri héll, er Ahasverus konungur atti.

10 En & sjounda degi, pa er konungur var hreifur af vini, baud hann Mehtiman, Bista,
Harbdna, Bigta og Abagta, Setar og Karkas, peim sjo hiroménnum, er pjénudu Ahasverusi
konungi,

1 ad saekja Vasti drottningu og leida hana inn fyrir konung med konunglega kéréonu &
hofai, til pess ad hann gaeti synt pjédunum og héfdingjunum fegurd hennar, pvi ad hun var
frid synum.

12 En Vasti drottning vildi ekki koma eftir bodi konungs, er hirdmennirnir fluttu. P4 reiddist
konungur akaflega, og heiftin brann honum i brjésti.

13 Og konungur sagdi vid vitringana, sem pekktu timana - pvi ad pannig voru ord konungs
1690 fyrir alla pa, er pekktu 16g og rétt,

14 og peir, sem st6du honum naestir, voru Karsena, Setar, Admata, Tarsis, Meres, Marsena
og Memukan, sjo hoéféingjar Persa og Meda, er litu auglit konungs og héfou aedstu seetin |
rikinu -:

15 "Hverjum domi skal Vasti drottning saeta ad I6gum fyrir pad, ad han hlyddi eigi
ordsending Ahasverusar konungs, peirri er hiromennirnir fluttu?"

16 pa sagdi Memukan i &heyrn konungs og héfdingjanna: "Vasti drottning hefir ekki



einungis brotid & méti konunginum, heldur einnig & méti 6llum héfdingjunum og 6llum
pj6dunum, sem buda i dllum skattlondum Ahasverusar konungs.

17 pvi ad athaefi drottningar mun berast Gt til allra kvenna og gjora eiginmenn peirra
fyrirlitlega i augum peirra, er sagt verdur: ,Ahasverus konungur baud ad leida Vasti
drottningu fyrir sig, en han kom ekki.'

18 Og pegar i dag munu hefdarfrar Persa og Meda, peer er frétt hafa atheefi drottningar,
segja petta 6llum héfdingjum konungs, og mun pad valda fullnégri fyrirlitningu og reidi.

19 Ef konungi poknast svo, pa lati hann konunglegt bod Ut ganga og sé pad ritad i 16g
Persa og Meda, svo ad pvi verdi ekki breytt, ad Vasti skuli ekki framar koma fyrir auglit
Ahasverusar konungs, og konunglega tign hennar gefi konungur annarri, sem er betri en
han.

20 pegar nu urskurdur konungs, er hann kvedur upp, verdur kunnur um allt riki hans, sem
er mjog stért, pa munu allar konur syna ménnum sinum virdingu, baedi hAum og lagum."

21 pessi tillaga gedjadist baedi konunginum og héfdingjunum, og konungur for ad radum
Memukans.

22 0g hann sendi bréf til allra skattlanda konungs, i sérhvert land eftir skrift pess lands og
til sérhverrar pjédar a hennar tungu, ad hver madur skyldi vera husbéndi & sinu heimili og
meela allt pad, er honum likadi.

KAFLA 2

Eftir pessa atburdi, pa er Ahasverusi konungi var runnin reidin, minntist hann Vasti og
pess, er hun hafdi gjort, svo og pess, hver démur hafdi yfir hana gengio.

2 pa sdgdu menn konungs, peir er honum pjonudu: "Leiti menn ad ungum, fridum meyjum
handa konunginum,

3 og konungur setji til menn um o6ll skattlénd rikis sins, er safni saman 6llum ungum,
frioum meyjum til borgarinnar Sisa, i kvennaburid, undir umsja Hegai, geldings konungs,
pess er geymir kvennanna, svo ad hann annist um hreinsunarundirbining peirra.

4 Qg su stalka, sem poknast konungi, verdi drottning i stad Vasti." petta likadi konungi vel,
og hann gjorai svo.

> En i borginni Stsa var Gydingur nokkur, ad nafni Mordekai Jairsson, Simeisonar,
Kissonar, Benjaminiti,

6 er fluttur hafdi verid fra Jeriisalem med peim hernumdu, er fluttir voru burt med Jekonja
Judakonungi, peim er Nebukadnesar Babel-konungur flutti burt.

7 Og hann var fosturfadir Hadassa, pad er Esterar, dottur f6durbrédur hans, pvi ad han var
fodur- og médurlaus. Og stulkan var fagurvaxin og frid synum, og er fadir hennar og modir
o6ndudust, pa hafdi Mordekai tekid hana sér i dottur stad.

8 Er bod konungs og tilskipun hans vard kunn og safnad var saman mérgum stalkum til
borgarinnar Stsa undir umsja Hegai, pa var og Ester tekin til konungshallarinnar, undir
umsja Hegai kvennavardar.

9 Og stulkan gedjadist honum og fann nad fyrir augum hans. Fyrir pvi flytti hann sér ad fa
henni pad, er hun purfti til hreinsunarundirbdnings sins, og pann mat, er henni bar, svo og
ao fa henni peer sjo pernur Ur konungshéllinni, er henni voru eetladar. Og hann for med
hana og pernur hennar & besta stadinn i kvennaburinu.

10 Ester hafdi ekki sagt, hverrar pjodar hin veeri né fra aett sinni, pvi ad Mordekai hafdi
bodid henni ad segja eigi fra pvi.

I En Mordekai gekk a degi hverjum fyrir framan forgard kvennabursins til pess ad vita,



hvernig Ester lidi og hvad um hana yroi.

12 Og er r68in kom ad hverri stilku um sig, ad hin skyldi ganga inn fyrir Ahasverus
konung, eftir t6lf manada undirbdningsfrest samkveemt kvennalégunum - pvi ad svo langur
timi gekk til hreinsunarundirbinings peirra: sex manudir med myrruoliu og sex manudir
med ilmsmyrslum og 60ru pvi, er til undirblnings kvenna heyrir -

13 pegar stilkan pa gekk inn fyrir konung, var henni fengid allt, er htin bad um, ad pad feeri
med henni Ur kvennabdrinu til konungshallarinnar.

14 Um kveldid gekk han inn, en ad morgni sneri han aftur i hid annad kvennabr, undir
umsja Saasgasar, geldings konungs, pess er geymdi hjdkvennanna. Matti han pa eigi
framar koma inn fyrir konung, nema ef konungi hefdi gedjast vel ad henni og han veeri
sérstaklega kollud.

15 pegar ni rodin kom ad Ester, dottur Abihails, fodurbrédur Mordekai, er hann hafdi tekid
sér i dottur stad, ad hun skyldi inn ganga fyrir konung, pa bad hun ekki um neitt, nema pad
sem Hegai geldingur konungs, kvennavordurinn, tilték. Og Ester fann nad i augum allra
peirra, er hana sau.

16 Og Ester var tekin inn til Ahasverusar konungs, inn i hina konunglegu hoéll hans, i tiunda
manudinum - pad er tebetmanudur - & sjéunda rikisstjérnarari hans.

17 Og konungur fékk meiri st & Ester en 6llum 68rum konum, og hin avann sér nad hans
og pokka, meir en allar hinar meyjarnar. Og hann setti hina konunglegu kérénu & héfud
henni og gjordi hana ad drottningu i stad Vasti.

18 Og konungur hélt mikla veislu 6llum hofdingjum sinum og pjonum, Esterar-veislu, lét
halda hvildardag i skattlondunum og gaf gjafir med konunglegu orlaeti.

19 p& er meyjum var i annad sinn safna®d og Mordekai sat i konungshlisi -

20 en Ester hafdi ekki sagt fra aett sinni eda hverrar pjodar hin veeri, svo sem Mordekai
hafdi bodid henni, med pvi ad Ester hlyddi fyrirmaelum Mordekai, eins og pegar han var i
féstri hja honum -

21 i pann tima, p& er Mordekai sat i konungshlidi, reiddust Bigtan og Teres, tveir geldingar
konungs, af peim er geymdu dyranna, og leitudu eftir ad leggja hendur & Ahasverus
konung.

22 pessa vard Mordekai askynja og sagdi Ester drottningu fra pvi, en Ester sagdi konungi
fra i nafni Mordekai.

23 Og er malid var rannsakad og petta reyndist satt ad vera, pa voru peir badir festir &
galga. Og petta var ritad i arbokina i vidurvist konungs.

KAFLA 3

Eftir pessa atburdi veitti Ahasverus konungur Haman Hamdatasyni Agagita mikinn frama
og hoéf hann til vegs og setti stél hans ofar 6llum stolum hoféingja peirra, er med honum
voru.

2 Qg allir pjénar konungs, peir er voru i hlidi konungs, féllu & kné og lutu Haman, pvi ad
svo haféi konungur um hann bodid. En Mordekai féll hvorki & kné né laut honum.

3 pa stgdu pjonar konungs, peir er voru i konungshlidi, vid Mordekai: "Hvi brytur pa bod
konungs?"

4 Hoféu peir daglega ord & pessu vid hann, en hann hlyddi peim ekki. S6gdu peir pa
Haman fra pvi til pess ad sja, hvort ord Mordekai yrou tekin gild, pvi ad hann haféi sagt
peim, ad hann veeri Gydingur.

® Og er Haman s&, ad Mordekai féll eigi & kné né laut honum, pa fylltist Haman reidi.



6 En honum pétti einskis vert ad leggja hendur & Mordekai einan, pvi ad menn héféu sagt
honum fra, hverrar pjodar Mordekai var, og leitadist Haman pvi vid ad gjéreyda 6llum
Gyodingum, sem voru i 6llu riki Ahasverusar, samléndum Mordekai.

7 [ fyrsta manudinum - pad er i manudinum nisan - & tolfta rikisari Ahasverusar konungs
var varpad pur, pad er hlutkesti, i vidurvist Hamans, fra einum degi til annars og fr4 einum
manudi til annars, og féll hlutkestid a prettanda dag hins télfta manadar - pad er
méanadarins adar.

8 Og Haman sagéi vid Ahasverus konung: "Ein er su pj6d, sem lifir dreifd og fraskilin
medal pjédanna i llum skattldndum rikis pins. Og 16g peirra eru frAbrugdin l6gum allra
annarra pj6da, og l6g konungs halda peir ekki, og hlydir eigi ad konungur lati pa
afskiptalausa.

9 Ef konungi poknast svo, pa verdi skriflega fyrirskipad ad afma pa. En tiu pasund talentur
silfurs skal ég vega i hendur fjargaeslumoénnunum, svo ad peir flytji pad i féhirslur
konungs."

10 pa dr6 konungur innsiglishring sinn af hendi sér og fékk hann Haman Hamdatasyni
Agagita, fiandmanni Gydinga.

1 sigan sagdi konungur vid Haman: "Silfrié er pér gefid, og med pjédina matt pa fara svo
sem pér vel likar."

12 pa var skrifurum konungs stefnt saman, prettanda dag hins fyrsta manadar, og var n
skrifad med 6llu svo sem Haman meelti fyrir til jarla konungs og til landstjéranna i 6llum
skattlondunum og til hoéféingja allra pjodanna, i hvert skattland med skrift pess lands og til
hverrar pjédar & hennar tungu. Var petta skrifad i nafni Ahasverusar konungs og innsiglad
med innsiglishring konungs.

13 Og bréfin voru send med hradbodum i 6ll skattlond konungs, pess efnis, ad eyda skyldi,
deyda og tortima 6llum Gydingum, baedi ungum og gémlum, bérnum og konum, a einum
degi, prettanda dag hins télfta manadar - pad er manadarins adar - og raena fjarmunum
peirra.

14 Eftirrit af bréfinu skyldi gefid Gt sem 16g i hverju skattlandi, til pess ad gjora petta
kunnugt 6llum pjédunum, svo ad paer gaetu verid vidbunar pennan dag.

15 Hradbodarnir foru af stad i skyndi ad bodi konungs, pegar er login voru Gtgefin i
borginni Susa. Og konungur og Haman settust ad drykkju, en felmt slé & baeinn Susa.

KAFLA 4

En er Mordekai vard alls pessa askynja, er gjorst hafdi, pa reif hann kleedi sin, klaeddist
sekk og 6sku, gekk Gt i midja borgina og kveinadi hastéfum og beisklega.

2 Sidan gekk hann fast ad konungshlidinu, pvi ad enginn matti inn ganga i konungshli&id
kleeddur haerusekk.

3 Og i 6llum peim skattlondum, par sem skipun konungs og lagabod hans kom, vard mikill
harmur medal Gydinga og fasta, gratur og kveinan. Flestir breiddu undir sig sekk og sku.
4 pa komu pjonustumeyjar Esterar og geldingar hennar og s6gdu henni fra pessu. Vard
drottning pa mjog ottaslegin. Og hun sendi klaedi, er Mordekai skyldi feerdur i og hann fara
ur sekknum, en hann vildi ekki taka vié peim.

° pa kalladi Ester Hatak til sin, einn af geldingum konungs, er hann haféi sett til ad pjona
henni, og baud honum ad fara til Mordekai og fa ad vita, hvad petta eetti ad pyda og hverju
pad seetti.

6 pa gekk Hatak til Mordekai Gt & baejartorgid, er var fyrir utan konungshlidid.



7 En Mordekai sagdi honum allt, sem fyrir hann hafdi komid, og upphaed fjarins, er Haman
hafdi heitid ad vega i féhirslur konungs fyrir Gydinga, til pess ad fa peim eytt.

8 Auk pess fékk hann honum eftirrit af konungsbréfi pvi, er Gt hafdi verid gefid i Stsa, um
ad eyda peim. Skyldi hann syna Ester pad og segja henni frd og bj6da henni ad ganga
fyrir konung og bidja hann miskunnar og leita vaegdar hja honum pjéd sinni til handa.

9 Og Hatak kom og flutti Ester ord Mordekai.
10 En Ester sagdi vid Hatak og baud honum ad flytja Mordekai pad:

- Ollum pjonum konungs og félkinu i skattiondum konungs er kunnugt, ad um hvern
pann mann eda konu, sem gengur fyrir konung inn i hinn innri forgard og er eigi kalladur,
gilda ein 16g, ad hann skal af lifi taka, nema konungur rétti at i méti honum gullsprotann
sem merki pess, ad hann megi lifi halda. En ég hefi eigi verid kéllud inn fyrir konung nu i
prjatiu daga.'

12 Og Mordekai voru flutt ord Esterar.

13 pa lét Mordekai skila aftur til Esterar: ,Ekki skalt pi imynda pér, ad pu ein af 6llum
Gyodingum komist undan, af pvi ad pu ert i héll konungs.

14 pvi pott svo feeri, ad pu pegdir nd, pa mun Gydingum samt koma frelsun og hjalp ar
einhverjum ddrum stad, en pu og aettfolk pitt munud farast. Hver veit nema pu sért til rikis
komin einmitt vegna pessara tima!'

15 p3 |ét Ester skila aftur til Mordekai:

16 Far pu og kalla saman alla Gydinga, sem nu eru i Sisa, og fastid min vegna, etid
hvorki né drekkid i prja daga, hvorki nétt né dag. Eg og pjonustumeyjar minar munum og
fasta & sama hatt. Sidan mun ég ganga inn fyrir konung, pé6tt pad sé i moéti Iigunum, og ef
€g pa 4 ad farast, pa ferst ég.'

17 Gekk Mordekai pa burt og fér med 6llu svo sem Ester hafdi bodid honum.

KAFLA S

En a pridja degi skryddist Ester konunglegum skrida og gekk inn i hinn innri forgard
konungshallarinnar, gegnt konungshdllinni, en konungur sat i konungshasaeti sinu i
konungshdéllinni gegnt dyrum hallarinnar.

2 En er konungur leit Ester drottningu standa i forgardinum, fann hiin nad i augum hans,
0g konungur rétti Gt i méti Ester gullsprotann, er hann haféi i hendi sér. Pa gekk Ester naer
og snart oddinn a sprotanum.

3 Og konungur sagdi vid hana: "Hvad er pér & hondum, Ester drottning, og hvers beidist
pa? bétt pad veeri helmingur rikisins, pa skal pér pad veita."

4 pa meelti Ester: "Ef konunginum poknast svo, pa komi konungurinn, &amt Haman, i dag
til veislu peirrar, er ég hefi blid honum."

5 pa sagdi konungur: "Saekid Haman i skyndi, svo ad vér megum gjora pad, sem Ester
hefir um bedid." begar ni konungur, asamt Haman, var kominn til veislunnar, er Ester
haféi buid,

6 sagdi konungur vid Ester, pa er pau voru sest ad vindrykkjunni: "Hver er baen pin? Hln
skal veitast pér. Og hvers beidist pu? boétt pad vaeri helmingur rikisins, pa skal pad i té
latio."

7 péa svaradi Ester og sagdi: "Baen min og beidni er pessi:

8 Hafi ég fundid nad i augum konungsins og poknist konunginum ad veita mér baen mina
og gjora pad, er ég beidist, pa komi konungurinn og Haman til veislu peirrar, er ég mun



bda peim. Mun ég pa a morgun gjora pad, sem konungurinn hefir 6skad."

9 pann dag gekk Haman burt gladur og i gédu skapi. En er Haman sa Mordekai i
konungshlidinu og ad hann hvorki st6d upp fyrir honum né hreerdi sig, pa fyllitist Haman
reidi gegn Mordekai.

10 pg stillti Haman sig. En er hann kom heim til sin, sendi hann og lét seekja vini sina og
Seres konu sina.

I Sagdi Haman peim fra hinum miklu audsefum sinum og fijolda sona sinna og fra 6llum
peim frama, sem konungur haféi veitt honum, og hversu konungur heféi hafid hann til vegs
framar 60rum hofdingjum sinum og pjonum.

12 Og Haman meelti: "J&, Ester drottning lét engan koma med konungi til veislu peirrar, er
han gj6rdi, nema mig. HUn hefir og bodid mér & morgun med konunginum.

13 En allt petta er mér ekki n6g, medan ég sé Mordekai Gyding sitja i konungshli&i."

14 pa sagdi Seres kona hans vid hann og allir vinir hans: "Lat reisa fimmtiu alna haan
galga, og taladu a morgun um pad vio konung, ad Mordekai verdi festur a hann. Far siéan
gladur med konungi til veislunnar." betta rad likadi Haman vel og Iét hann reisa galgann.

KAFLA 6

En pessa nott gat konungur ekki sofid. Baud hann pa ad koma med Annalabokina, og
var han lesin fyrir konungi.

2 pa fannst par skrifad, hversu Mordekai hefdi komid upp um pa Bigtan og Teres, tvo
geldinga konungs, af peim er geymdu dyranna, sem héfou leitast vid ad leggja hond &
Ahasverus konung.

3 pa sagdi konungur: "Hverja seemd og upphefd hefir Mordekai hlotid fyrir petta?" P&
sbgdou sveinar konungs, peir er pjonudu honum: "Hann hefir ekkert hlotid fyrir."

4 Og konungur sagdi: "Hver er i forgardinum?" | sama bili haféi Haman komid inn i ytri
forgard konungshallarinnar til pess ad tala um pad vido konung ad lata festa Mordekai &
galga pann, er hann hafdi reist handa honum.

5 Og sveinar konungs sdgdu vid hann: "Sja, Haman stendur i forgardinum." Konungur
meelti: "Latid hann koma inn."

6 En er Haman var inn kominn, sagdi konungur vid hann: "Hvad & ad gjora vié pann
mann, er konungur vill heidur syna?" bPa hugsadi Haman med sjalfum sér: "Hverjum mun
konungur vilja heidur syna 6drum en mér?"

7 Og Haman sagéi vid konung: "Ef konungur vill syna einhverjum heiéur,

8 pa skal seekja konunglegan skrida, sem konungur hefir kleedst, og hest, sem konungur
hefir ridid, og konungleg kéréna er sett & héfud hans.

9 Og skradann og hestinn skal fa i hendur einum af héfdingjum konungs,
tignarmdnnunum, og feera pann mann, sem konungur vill syna heidur, i skrddann og lata
hann rida hestinum um borgartorgid og hrépa fyrir honum: Pannig er gjort vid pann mann,
er konungur vill heidur syna."

10 pa sagdi konungur vid Haman: "Saek sem skjotast skridann og hestinn, svo sem pu
hefir sagt, og gjor pannig vid Mordekai Gyding, sem situr hér i konungshlidi. Lat ekkert
nidur falla af éllu pvi, er pu hefir sagt."

1 pa sotti Haman skridann og hestinn, feerdi Mordekai i og lét hann rida um borgartorgi®
og hrépadi fyrir honum: "pannig er gjort vid pann mann, er konungurinn vill heidur syna."”
12 sidan sneri Mordekai aftur i konungshligid. En Haman skundadi heim til sin, hryggur og
med huldu hofai.



13 Og Haman sagdi Seres konu sinni og 6llum vinum sinum fré 6llu pvi, er fyrir hann hafdi
komid. Pa sdgdu vitringar hans vid hann og Seres kona hans: "Ef Mordekai, sem pua ert
tekinn ad falla fyrir, er af aett Gydinga, pa megnar pu ekkert a moti honum, heldur munt pa
gjorsamlega falla fyrir honum."

14 Medan peir voru enn vid hann ad tala, komu geldingar konungs, og féru peir i skyndi
med Haman til veislunnar, er Ester haféi buid.

KAFLA 7

pé er peir konungur og Haman voru komnir til pess ad drekka hja Ester drottningu,

2 pé sagdi konungur vid Ester einnig pennan hinn annan dag, pa er pau voru sest ad
vindrykkjunni: "Hver er bon pin, Ester drottning? Hun mun veitast pér. Og hvers beidist
pa? bott pad veeri helmingur rikisins, pa skal pad i té 1atid."

3 pa svaradi Ester drottning og sagdi: "Hafi ég fundid nad i augum pinum, konungur, og
poknist konunginum svo, pa sé mér gefid lif mitt vegna baenar minnar og pj6éd minni vegna
beidni minnar.

4 pvi ad vér erum seldir, ég og pj6éd min, til eydingar, deydingar og tortimingar. Og ef vér
hefdum adeins verid seldir ad praeelum og ambattum, pa mundi ég hafa pagad, pott
métstddumadurinn hefdi eigi verid faer um ad baeta konungi skadann."

5 pa meelti Ahasverus konungur og sagdi vid Ester drottningu: "Hver er s& og hvar er s4,
er dirfdist ad gjora slikt?"

6 Ester meelti: "M6tstodumadurinn og 6vinurinn er pessi vondi Haman!" En Haman vard
hraeddur vid konung og drottningu.

7 Og konungur stéd upp fra vindrykkjunni i reidi og gekk ut i hallargardinn, en Haman st6d
eftir til pess ad bidja Ester drottningu um lif sitt, pvi ad hann s& sér 6égaefu bdna af
konungi.

8 En pegar konungur kom aftur utan Gr hallargardinum inn i veislusalinn, p& haféi Haman
latio fallast & hvilubekk pann, sem Ester sat 4. P& sagdi konungur: "Mun hann einnig eetla
ad naudga drottningunni hja mér hér i héllinni?" Odara en pessi ord voru komin Ut af
vorum konungs, huldu menn auglit Hamans.

9 Og Harbona, einn af geldingum peim, er pjonudu konungi, meelti: "Sja, galginn, sem
Haman lét gjora handa Mordekai, sem pd hafdi talad pad, er konungi vard til heilla,
stendur buinn i hisagardi Hamans, fimmtiu alna hér." P4 maelti konungur: "Festid hann &
hann!"

10 Og peir festu Haman & galgann, sem hann haféi reisa latid handa Mordekai. ba rann
konungi reidin.

KAFLA 8

pennan sama dag gaf Ahasverus konungur Ester drottningu his Hamans, flandmanns
Gyoinga. En Mordekai gekk fyrir konung, pvi ad Ester haféi sagt honum, hvad hann veeri
Sér.

2 0g konungur dr6 innsiglishringinn af hendi sér, pann er hann hafdi latid taka af Haman,
og fékk Mordekai hann. En Ester setti Mordekai yfir hts Hamans.

3 Og Ester taladi enn vid konung, féll honum til féta og bad hann gratandi ad ényta
illskurdd Hamans Agagita, pau er hann haféi upp hugsad gegn Gydingum.



4 En konungur rétti gullsprotann Gt i moti Ester. P& stéd Ester upp og gekk fyrir konung

> og meelti: "Ef konunginum poknast svo og hafi ég fundid nad i augum hans og sé
konunginum pad ekki 6gedfellt og ef hann hefir maetur a mér, pa sé nu gefin Gt skrifleg
skipun til pess ad afturkalla bréfin, radagerd Hamans Hamdatasonar Agagita, pau er hann
ritadi til pess ad lata eyda Gydingum i 6llum skattlondum konungs.

6 pvi ad hvernig mundi ég fa afborid ad horfa upp & 6geefu pa, er koma a yfir pj6d mina,
og hvernig mundi ég fa afborid ad horfa upp & tortiming kynsmanna minna?"

7 pa sagdi Ahasverus konungur vi§ Ester drottningu og Mordekai Gyaing: "Sja, has
Hamans hefi ég gefio Ester, og sjalfur hefir hann verid festur & galga, fyrir pa sk, ad hann
haféi lagt hendur & Gydinga.

8 En skrifid pid ni um Gydinga pad er ykkur likar i nafni konungs og innsiglid pad med
innsiglishring konungs. bvi ad ekkert pad bréf, sem skrifad er i nafni konungs og innsiglad
mead innsiglishring konungs, verdur afturkallad."

9 Og skrifurum konungs var pa stefnt saman, hinn tuttugasta og pridja dag hins priéja
ménadar - pad er manadarins sivan - og var pa skrifad med 6llu svo sem Mordekai baud,
til Gydinga og til jarlanna og til landstjéranna og til h6fdingja skattlandanna fra Indlandi til
Blalands, til skattlandanna hundrad tuttugu og sjo, i hvert skattland med skrift pess lands
og til hverrar pj6dar & hennar tungu, og einnig til Gydinga med peirra skrift og & peirra
tungu.

10 Og hann skrifadi i nafni Ahasverusar konungs og innsigladi med innsiglishring konungs,
og hann sendi bréf med ridandi hradbodum, sem ridu fyrirmannagesedingum Ur stodi
konungs,

I par sem konungur leyfdi Gydingum i 6llum borgum ad safnast saman og verja lif sitt og
ao eyda, deyda og tortima 6llum lidsafla peirrar pjodar og lands, er syndi peim fijandskap,
jafnvel bérnum og konum, og raena fjarmunum peirra,

12 4 einum degi i 6llum skattiondum Ahasverusar konungs, hinn prettanda dag hins tolfta
manadar - pad er manadarins adar.

13 Eftirrit af bréfinu skyldi gefid Gt sem 16g i hverju skattlandi til pess ad gjora petta
kunnugt 6llum pjédunum og til pess ad Gydingar skyldu vera vidbunir pennan dag ad
hefna sin & 6vinum sinum.

14 Hradbodarnir, sem ridu fyrirmannagaedingunum, foru af stad med skyndingu og flyti, ad
bodi konungs, pegar er lagabodid var gefid ut i borginni Susa.

15 En Mordekai gekk Gt fra konungi i konunglegum skriida, purpurablaum og hvitum, med
stéra gullkéronu og i mottli ar byssus og raudum purpura, og i borginni Susa vard gledi
mikil og fognudur.

16 Og hja Gydingum var ljés og gledi, fégnudur og dyrd.

17 Og i 6llum skattldndum og 6llum borgum, par sem skipun konungs og lagabod hans
kom, var gledi og fognudur medal Gydinga, veisluhdld og hatidisdagur. Og margir hinna
heidnu landsbua gjérdust Gydingar, pvi ad 6tti vido Gydinga var yfir pa kominn.

KAFLA 9

Og prettanda dag hins télfta manadar - pad er manadarins adar -, pa er skipun konungs
og lagabodi hans skyldi fullnaegt, pann dag er 6vinir Gydinga héfdu vonad ad fa yfirbugad
pa, en ni pvert & moéti Gyodingar sjalfir skyldu yfirbuga fiendur sina,

2 pé sofnudust Gydingar saman i borgum sinum um 6ll skattlond Ahasverusar konungs til
pess ad leggja hendur a pa, er peim leitudu tjéns. Og enginn fékk stadist fyrir peim, pvi ad



otti vio pa var kominn yfir allar pj6air.

3 Og allir hofdingjar skattlandanna og jarlarnir og landstjérarnir og embaettismenn konungs
veittu Gydingum lid, pvi ad 6tti vid Mordekai var yfir pa kominn.

4 pvi ad Mordekai var mikill ordinn vid hird konungs, og ordstir hans fér um 6ll skattléndin,
pvi ad madurinn Mordekai vard ae voldugri og voldugri.

5 Og Gyaingar unnu & 6vinum sinum med sverdi, drapu pa og tortimdu peim, og foru peir
med hatursmenn sina eftir gedpekkni sinni.

6 Og i borginni Stisa drapu Gyaingar og tortimdu fimm hundrudum manns.

7 Og peir drapu Parsandata, Dalfon, Aspata,

8 Pérata, Adalja, Aridata,

9 Parmasta, Arisai, Aridai og Vajesata,

10 tiu sonu Hamans Hamdatasonar, fiandmanns Gydinga. En eigi 16gdu peir hendur &
fifarmuni manna.

I pennan sama dag var tala peirra, sem vegnir h6fdu verid i borginni Stsa, flutt konungi.

12 Og konungur sagdi vid Ester drottningu: "I borginni Stisa hafa Gydingar drepid og
tortimt fimm hundrud manns og tiu sonu Hamans. Hvad munu peir hafa gjort i 6drum
skattldndum konungs? Og hver er baen pin? Hln skal veitast pér. Og hvers beidist pl
frekar? pad skal i té 14tio."

13 p4 meelti Ester: "Ef konunginum péknast svo, pa sé Gydingum, peim sem eru i borginni
Susa, leyft ad fara hinu sama fram & morgun sem i dag, og péa tiu sonu Hamans festi
menn & galga.”

14 0g konungur baud ad svo skyldi gjora, og fyrirskipun var utgefin i Stsa, og synir
Hamans tiu voru festir 4 galga.

15 Og Gysdingar i Stsa séfnudust og saman hinn fiértanda dag adarmanadar og drapu prju
hundrud manns i Stsa. En eigi 16gdu peir hendur a fijarmuni peirra.

16 En adrir Gydingar, peir er bjuggu i skattlondum konungs, séfnudust saman og vordu |if
sitt med pvi ad hefna sin a dvinun sinum og drepa sjétiu og fimm pusundir medal
flandmanna sinna - en eigi 16gdu peir hendur & fjarmuni peirra -

17 hinn prettanda dag adarmanadar, og peir toku sér hvild hinn fiértanda og gjérdu hann
ao veislu- og gledidegi.

18 En Gydingar peir, sem bjuggu i Stsa, héfdu safnast saman baedi hinn prettanda og
hinn fjértdnda manadarins, og toku peir sér hvild hinn fimmtanda og gjérdu hann ad
veislu- og gledidegi.

19 Fyrir pvi halda Gydingar i sveitunum, peir er bla i sveitaporpunum, hinn fjértanda dag
adarmanadar sem gledi-, veislu- og hatidisdag og senda pa hver 6drum matgjafir.

20 Mordekai skrasetti pessa vidburdi og sendi bréf til allra Gydinga i 6llum skattlondum
Ahasverusar konungs, baedi neer og fjeer,

21 il pess ad gjora peim ad skyldu ad halda arlega helgan fjértanda og fimmtanda dag
adarmanaoar -

22 eins og dagana, sem Gyaingar fengu hvild fra 6vinum sinum, og manudinn, er hérmung
peirra snerist i foégnud og hryggd peirra i hatidisdag - med pvi ad gjora pa ad veisluddégum
og fagnadar og senda pa hver 66rum matgjafir og fateekum dlmusu.

23 Og Gysingar logleiddu ad gjora pad, er peir hofdu upp byrjad og Mordekai hafdi skrifad
peim.

24 Med pvi ad Haman Hamdatason Agagiti, fandmadur allra Gydinga, haféi hugsad pad
rad upp gegn Gydingum ad eyda peim og varpad pur, pad er hlutkesti, til ad afma pa og



eyda peim,

25 en konungur hafdi fyrirskipad med bréfi, pa er Ester gekk fyrir hann, ad hid vonda ras,
er hann hafdi upphugsad gegn Gydingum, skyldi honum sjalfum i koll koma og hann og
synir hans skyldu festir & galga,

26 fyrir pvi voru pessir dagar kalladir parim, eftir ordinu pur. bess vegna - vegna allra orda
pessa bréfs, baedi vegna pess, er peir sjélfir h6fdu séd, og hins, er peir hofou ordid fyrir -
27 gjoréu Gydingar pad ad skyldu og logleiddu pad sem venju, er eigi maetti Ut af bregda,
baedi fyrir sig og nidja sina og alla pa, er sameinudust peim, ad halda pessa tvo daga
helga arlega, samkvaemt fyrirskipuninni um pa og a hinum akvedna tima,

28 og ad pessara daga skyldi verda minnst og peir helgir haldnir af hverri kynsl6d og hverri
eett, i hverju skattlandi og i hverri borg, svo ad pessir purimdagar skyldu eigi lida undir lok
medal Gydinga og minning peirra aldrei i gleymsku falla hja nidjum peirra.

29 Qg Ester drottning, déttir Abihails, og Mordekai Gydingur ritudu bréf og beittu par 6llu
valdi sinu til pess ad gjora ad [6gum petta annad bréf um parim.

30 0Og hann sendi bréf til allra Gydinga i skattléndin hundrad tuttugu og sj6, um allt riki
Ahasverusar, fridar- og sannleiksordg,

31 til pess ad logleida pessa purimdaga & hinum akvedna tima, eins og Mordekai
Gyoingur og Ester drottning héféu l6gleitt pa fyrir pa, eins og peir h6fdu l6gleitt akvaedin
um féstur og harmakvein, er peim skyldi fylgja, fyrir sig og nigja sina.

32 Og skipun Esterar gjordi purimakveedi pessi ad logum, og var hin ritud i bok.

KAFLA 10

Og Ahasverus konungur lagdi skatt a landid og eyjar hafsins.

2 En 6ll verk mattar hans og hreysti og lysing & vegsemd Mordekai, peirri er konungur hof
hann til, pad er ritad i Arbokum Mediu- og Persiukonunga.

3 pvi ad Mordekai Gydingur gekk Ahasverusi konungi naestur ad véldum og var mikils
virtur medal Gydinga og vinseell hja hinum moérgu eettbreedrum sinum, med pvi ad hann
leitadi heillar pjédar sinnar og lagdi lidsyrdi 6llu kyni sinu.
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